
Presidente:Patricia Pérez López Fecha: 22/06/2026
Secretario: Marta Silvera Roig Aula:   7
Vocal: Esther Rupérez Pérez

Suplente 1:Jessica María Pérez-Luzardo Díaz
Suplente 2:Santiago Betancor Falcón

Hora Apellidos y Nombre Titulación Título Tutor/a

12:30 Sánchez Santana, Carmen DGIAIF
El discurso migratorio en los medios de comunicación. El caso de El Mundo y El 
País

Marina Díaz Peralta

13:00 González Vera, Robin DGIAIF
Signos que cantan: la mediación cultural en la interpretación de canciones en 
lengua de signos española

Beneharo Álvarez Pérez

13:30 Hamdi Mohamed Fadel, Fadel GIF
Análisis traductológico y léxico del capítulo 96 del Corán en cinco traducciones al 
español

Iván Nauzet Ramírez Sánchez

TRIBUNAL 1



Presidente: Silke Anne Martín Fecha: 22/06/2026
Secretario: Helena Luezas Hernández Aula:   19
Vocal: Leticia Rita Galiana Hernández

Suplente 1: Marta González Quevedo
Suplente 2: Viktoriya Sypaylova

Hora Apellidos y Nombre Titulación Título Tutor/a

12:30 Cabrera Suárez, Paula DGIAIF
"El humor, ¿intraducible o adaptable?: estudio traductológico sobre publicidad 
audiovisual ES-FR"

Esther Rupérez Pérez

13:00 Trujillo Machín, Estela DGIAIF
De la mayor de las Antillas a las Afortunadas: la huella léxica de Cuba en el 
español de Canarias

Marina Díaz Peralta

TRIBUNAL 2


